
CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS

DE BELGIQUE

BELGISCHE KAMER VAN

VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

1082

DOC 51 0725/001DOC 51 0725/001

K A M E R    2e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 1e  Z I T T I N G S P E R I O D EC H A M B R E   2e  S E S S I O N  D E  L A  51e  L É G I S L A T U R E 20042003

PROPOSITION DE LOI WETSVOORSTEL

22 januari 200422 janvier 2004

strekkende tot de expliciete bevestiging, in
de wet van 5 december 1968 betreffende de

collectieve arbeidsovereenkomsten en de
paritaire comités, van het feit dat de federale
overheid niet bevoegd is voor de algemeen
verbindend verklaring van de collectieve

arbeidsovereenkomsten of de bepalingen van
collectieve arbeidsovereenkomsten die

betrekking hebben op aangelegenheden die
behoren tot de bevoegdheid van de

Gemeenschappen of van de Gewesten

(ingediend door de heren Guy D’Haeseleer
en Koen Bultinck)

précisant explicitement, dans la loi
du 5 décembre 1968 sur les conventions
collectives de travail et les commissions

paritaires, que l’autorité fédérale
n’est pas habilitée à rendre obligatoires

les conventions collectives de travail
ou les dispositions de conventions

collectives de travail
concernant des matières

relevant de la compétence
des Communautés ou des Régions

(déposée par MM. Guy D’Haeseleer et
Koen Bultinck)
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La présente proposition de loi forme un tout avec
deux autres propositions de loi habilitant les Régions
et les Communautés à rendre obligatoire une con-
vention collective de travail conclue dans des matiè-
res relevant de leurs compétences. Elle vise à insé-
rer dans la loi sur les conventions collectives de
travail une disposition précisant que les (dispositions
des) conventions collectives de travail relatives à
des matières qui ne relèvent pas de la compétence
de l’autorité fédérale ne peuvent pas être rendues
obligatoires par arrêté royal.

Dit voorstel hangt samen met twee andere voor-
stellen die aan de gewesten en gemeenschappen de
bevoegdheid geven om, in de materies die tot hun
bevoegdheden behoren, een collectieve arbeidsover-
eenkomst algemeen bindend te verklaren. Dit voor-
stel strekt ertoe in de CAO-wet een bepaling op te
nemen die bevestigt dat (bepalingen van) collectieve
arbeidsovereenkomsten die betrekking hebben op
aangelegenheden waarvoor de federale overheid niet
bevoegd is, niet bij koninklijk besluit algemeen ver-
bindend verklaard kunnen worden.

RÉSUMÉ SAMENVATTING
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TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Dit wetsvoorstel neemt de tekst over van wetsvoor-
stel DOC 50 2039/001.

Dit wetsvoorstel hangt samen met een voorstel van
bijzondere wet «strekkende tot de expliciete bevesti-
ging, in de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot her-
vorming der instellingen, van het feit dat de Gewesten
en de Gemeenschappen bevoegd zijn voor de alge-
meen verbindend verklaring van de collectieve arbeids-
overeenkomsten of de bepalingen van collectieve ar-
beidsovereenkomsten die betrekking hebben op
aangelegenheden die tot hun bevoegdheid behoren» en
met een wetsvoorstel «strekkende tot de expliciete
bevestiging, in de wet van 31 december 1983 tot her-
vorming der instellingen voor de Duitstalige Gemeen-
schap, van het feit dat de Duitstalige Gemeenschap
bevoegd is voor de algemeen verbindend verklaring
van de collectieve arbeidsovereenkomsten of de bepa-
lingen van collectieve arbeidsovereenkomsten die be-
trekking hebben op aangelegenheden die tot haar be-
voegdheid behoren», beide van dezelfde indieners, en
strekt ertoe in artikel 28 van de wet van 5 december
1968 betreffende de collectieve arbeidsovereenkomsten
en de paritaire comités expliciet een bepaling op te
nemen die bevestigt dat (bepalingen van) collectieve
arbeidsovereenkomsten die betrekking hebben op aan-
gelegenheden waarvoor de federale overheid niet be-
voegd is, niet bij koninklijk besluit algemeen verbin-
dend verklaard kunnen worden.

Guy D’HAESELEER (VLAAMS BLOK)
Koen BULTINCK (VLAAMS BLOK)

DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

La présente proposition de loi reprend le texte de la
proposition de loi DOC 50 2039/001.

La présente proposition forme un tout avec une pro-
position de loi spéciale précisant explicitement, dans
la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institution-
nelles, que les Régions et les Communautés sont ha-
bilitées à rendre obligatoires les conventions collecti-
ves de travail ou les dispositions de conventions
collectives de travail concernant des matières relevant
de leurs compétences ainsi qu’avec une proposition
de loi précisant explicitement dans la loi du 31 décem-
bre 1983 de réformes institutionnelles pour la Commu-
nauté germanophone que la Communauté germano-
phone est habilitée à déclarer obligatoires les
conventions collectives de travail ou les dispositions
de conventions collectives de travail concernant des
matières relevant de sa compétence, propositions de
loi déposées par les mêmes auteurs. La présente pro-
position de loi vise à insérer, dans l’article 28 de la loi
du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives
de travail et les commissions paritaires, une disposi-
tion précisant explicitement que les (dispositions des)
conventions collectives de travail portant sur des ma-
tières qui ne relèvent pas de la compétence de l’auto-
rité fédérale ne peuvent pas être rendues obligatoires
par arrêté royal.
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WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

Artikel 28 van de wet van 5 december 1968 betref-
fende de collectieve arbeidsovereenkomsten en de
paritaire comités wordt vervangen als volgt:

«Art. 28. — De in een paritair orgaan gesloten over-
eenkomst en de bepalingen van de in een paritair or-
gaan gesloten overeenkomst die geen betrekking heb-
ben op aangelegenheden die tot de bevoegdheid van
de Gemeenschappen of de Gewesten behoren, kun-
nen door de Koning algemeen verbindend worden ver-
klaard op verzoek van het orgaan of van een daarin
vertegenwoordigde organisatie.».

Art. 3

Deze wet treedt in werking de dag waarop zij in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

16 december 2003

Guy D’HAESELEER (VLAAMS BLOK)
Koen BULTINCK (VLAAMS BLOK)

PROPOSITION DE LOI

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78
de la Constitution.

Art. 2

L’article 28 de la loi du 5 décembre 1968 sur les
conventions collectives de travail et les commissions
paritaires est remplacé par la disposition suivante :

«Art. 28  — La convention conclue au sein d’un or-
gane paritaire et les dispositions de la convention con-
clue au sein d’un organe paritaire qui ne concernent
pas des matières relevant de la compétence des Com-
munautés ou des Régions peuvent être rendues obli-
gatoires par le Roi, à la demande de l’organe ou d’une
organisation représentée au sein de celui-ci.».

Art. 3

La présente loi entre en vigueur le jour de sa publi-
cation au Moniteur belge.

16 décembre 2003
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TEXTE DE BASE ADAPTE A LA PROPOSITION

5 décembre 1968

Loi sur les conventions collectives de travail et
les commissions paritaires

Art. 28

La convention conclue au sein d’un organe pari-
taire et les dispositions de la convention conclue
au sein d’un organe paritaire qui ne concernent pas
des matières relevant de la compétence des Com-
munautés ou des Régions peuvent être rendues
obligatoires par le Roi, à la demande de l’organe ou
d’une organisation représentée au sein de celuit-
ci.1

TEXTE DE BASE

5 décembre 1968

Loi sur les conventions collectives de travail et
les commissions paritaires

Art. 28

La convention conclue au sein d’un organe paritaire
peut être rendue obligatoire par le Roi, à la demande
de l’organe ou d’une organisation représentée au sein
de celui-ci.

1  Art. 2: remplacement.
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BASISTEKST AANGEPAST AAN HET VOORSTEL

5 december 1968

Wet betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités

Art. 28

De in een paritair orgaan gesloten overeenkomst
en de bepalingen van de in een paritair orgaan ge-
sloten overeenkomst die geen betrekking hebben
op aangelegenheden die tot de bevoegdheid van de
Gemeenschappen of de Gewesten behoren, kunnen
door de Koning algemeen verbindend worden ver-
klaard op verzoek van het orgaan of van een daarin
vertegenwoordigde organisatie.1

BASISTEKST

5 december 1968

Wet betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités

Art. 28

De in een paritair orgaan gesloten overeenkomst kan
door de Koning algemeen verbindend worden verklaard
op verzoek van het orgaan of van een daarin vertegen-
woordigde organisatie.

1 Art. 2: vervanging.
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